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Katilimeci Internet Sézliiklerinde Tahsin Yiicel: Bir

Web-portre Denemesi
OGR. GOR. DR. CANSU AVCI* - PROF. DR. ERDOGAN KARTAL**

Oz

Akademisyen kimliginin yaninda 6ykii, roman ve deneme yazari, elestirmen, cevirmen ve
dilbilimci gibi ¢ok yonlii bir kisilik olan Tahsin Yiicel'in gerek bilim gerek edebiyat diinyasinda
6nemli bir yeri vardir. Ozellikle ¢agdas Tiirk romancilig1 ve dykiiciiliigiinde kendine has tarzi ve
sOylemleriyle okurun ilgisini cekmeyi basarmis bir yazar olmasinin yani sira ayni zamanda bir
bilim insani olarak duyarli, yiiksek gozlem giicii ve nesnel bakis agisiyla diisiincelerini ifade
ederek de evrensel diizeyde kabul gormiistiir. Bu baglamda edebi eserleri, diisiinsel yapitlar1 ve
bilimsel ¢alismalariyla okuyucunun karsisina ¢ikan Tahsin Yiicel’e dair okurlarinin ne tiir bilgi,
goriis ve diisiincelerinin oldugu da merak uyandiran bir konudur. Bu ¢alismada, sosyal medyanin
Tiirkiye’de en sik kullanilan mecralarindan olan Eksi Sozliik, Uludag Sozliik, Instela ve Inci Sozliik
gibi etkilesimli platformlarda “Tahsin Yiicel” ismi ile ilgili iiretilen ve paylasilan “girdi”
(entry)’lerdeki bilgi, goriis ve diisiincelerin sdylem ¢oziimlemesi yoluyla incelenerek yazarin bir
“Web-portre”’sinin olusturulmas: amaglanmaktadir. Nitel arastirma yaklasimlarindan olgubilim
(fenomenoloji) desenine gdre yapilandirilan g¢alismanin biitiincesi ise “katilimci Internet
sOzliikleri” olarak da bilinen bu 4 (dort) platforma, kuruldugu giinden 2021 yilinin sonuna kadar
“Tahsin Yiicel” bashgir (entry) altinda girilen toplamda 223 girdinin derlenmesi yoluyla
olusturulmustur. Ardindan bu girdiler, Web tabanli sdylem ¢6ziimlemesi yoluyla incelenerek
yorumlanmaya galisilmastir.

Anahtar sozciikler: Tahsin Yiicel, katihmca internet sozliikleri, entry, web tabanli sdylem

¢oziimlemesi, fenomenoloji

TAHSIN YUCEL IN PARTICIPATORY INTERNET DICTIONARIES: A WEB-PORTRAIT ESSAY
Abstract
In addition to his academic identity, Tahsin Yiicel who is a versatile personality such as an
author of story, novel and essay, a critic, a translator and a linguist, has a significant role both in
science and literature world. He is not only an author who succeeded in drawing attention of
readers with his unique style and discourse especially in contemporary Turkish novel and story
but he also gained recognition globally via his highly observation skills and objective approach in

stating his thoughts as a sensitive scientist. Herein; what information, view, thoughts his readers
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had related to Tahsin Yiicel, appearing his readers’ world with his literature work, spiritual art and
scientific studies, is an absorbing issue. In this study, the most frequently used social media in
Turkey Minus Dictionary, Uludag Dictionary, Instela and Pearl which are among the channels
with the name “Tahsin Yiicel”, an interactive platform such as the dictionary knowledge, opinions
in related “entries” produced and shared and by examining ideas through discourse analysis, the
author’'s “Web-portrait” is aimed to present. The corpus of the study structured by
phenomenology pattern from qualitative research approach has composed the total combination of
223 entries under the heading of “Tahsin Yiicel” in Participatory Internet Dictionaries from the
foundation of it to 2021. Then these entries have been tried to be interpreted by examining Web-
based discourse analysis.

Keywords: Tahsin Yiicel, participatory internet dictionary, entry, web-based discourse

analysis, phenomenology

GIRiS

debiyat, kisilerin duygu, diisiince ve goriiglerini sozlii ya da yazili olarak estetik

kurallar gergevesinde etkili bir anlatim sanat1 olarak tanimlanirken, edebi tiir ise bu

baglamda verilen eserlerinin diiz yazi ve siir olmak iizere bi¢im, konu ve teknik
ozelliklerine gore smiflandirilmasidir. Bu tiir bir smiflandirmada genellikle roman, 6ykii, masal,
tiyatro, deneme, fikra, makale ve biyografi gibi eserler diiz yaz1 kategorisinde degerlendirilirken;
lirik, epik, didaktik, pastoral ve satirik eserler ise siir tiirti olarak goriliirler. Ancak mevcut
calismanin igerigi ve konusuyla dogrudan ilintili oldugu g6z oniinde bulundurularak bu edebi
tiirler icerisinden biyografi ve otobiyografiden, edebi yazi olarak da portre ve otoportrenin tamimi ve
ozelliklerinden bahsedilecektir.

Biyografi sozciigii, Cetin (2012, s. 15)'in de belirttigi gibi Yunanca kokenli bir sozciik olup,
canlilik ve hayat anlamina gelen “bios” ile yazi ve sekil anlamina gelen “grafien” sozciiklerinin
birlesiminden olusur. Giintimiiz Tiirkgesinde ise daha ¢ok “hayat hikayesi” (TDK Tiirkge Sozliik,
1998, s. 202) anlaminda kullanilmaktadir. Altinova (2003, s. 3-4) ise biyografi sozciigiinii;
“Fransizca “biographie” kelimesinin karsiligi olan ve giintimiizde bir insanin hayatin1 anlatan
yaz1” seklinde tanimlamaktadir. Akar (2013, s. 1)'in da ifade ettigi gibi aslinda insanlar ¢ok eski
zamanlardan beri taninmis sahsiyetlerin basarilarin1 gozler oniine sermek veya oliimlerinden
sonra bu kigileri anmak icin hayat hikayelerini yazagelmiglerdir. Dolayisiyla biyografi tiirii de
insanligin bilinen ge¢misi kadar eskidir denilebilir. Ancak sozii edilen edebi tiir 6nceleri her ne
kadar seckin insanlarin hayat hikayelerinin anlatilmasi i¢in kullanilsa da zamanla toplumun genis
kitleleri tarafindan taninan kisilerin hayatlarmi anlatmak icin de kullanilir. Diinyadaki ilk
biyografi orneklerine bakildiginda bunlarin Yunan ve Roma medeniyetlerine ait terciime-i hal'
kitaplar1 oldugu goriilmektedir (Kiitiikoglu, 1991, s. 24). Bununla birlikte, Bati diinyasinda
biyografi tlirtiniin ilk biiylik yazarinin Eski Yunan’da Plutarhos (MS 46- MS 120) oldugu iddia
edilir. “Ben tarihler degil hayatlar yaziyorum” diyen yazar, daha once tarihin bir kolu olarak

diisiiniilen biyografinin edebiyatin bir tiirii olmasin saglar (Celebioglu, 2007, s. 2).

! Osmanlica bir kimsenin hayatini ve eserlerini anlatan yazi veya eser, 6z ge¢mis, yasam Sykiisii, biyografi.
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Orta Cag’a gelindiginde 6zellikle Ingiltere’de daha cok
etik ve teolojik kavramlara yer verilerek azizlerin
yasamlarinin anlatildig1 hagiografi? diye yeni bir tiir ortaya
gikar. 17. yiizyil sonlarma gelindiginde biyografi yaziminda
Ingiliz Tzaak Walton (1593-1683)mn adi 6ne cikar. Ancak
yazar her ne kadar Lives (1670) adli calismasiyla gecici bir
basar1 yakalamis olsa da sonradan kimi gergekler konusunda
yanilgiya diistiigii ve eserde daha c¢ok kendi duygularina

agirlik vererek etik degerleri 6n plana ¢ikardig: gerekgesiyle

s0z konusu ¢alismasi tam anlamiyla bir biyografi olarak
kabul gormez (Celebioglu, 2007, s.5). 18. yiizyil ise Er (2010, s.
31-32)'in de altini cizdigi gibi biyografik eserler acisndan oldukga iiretken bir dénemdir. Ozellikle

Samuel Johnson

biyografi ve deneme yazar1 Dr. Samuel Johnson (1709-1784), bu donemde oldukca dikkat ¢eken
isimlerden biridir. Zira Johnson kendine 6zgii bir takim yontem ve teoriler araciligiyla biyografi
tiiriiniin sadelesmesine biiyiik rol oynar. Ozellikle biyografinin romanla olan iligkisini daha da
gelistirerek biyografik metinlerde mektup ve diyaloglarmn kullanilmasinin 6niinii agar. Ayrica
Plutarhos akimimin takipgisi Ingiliz yazar Samuel Smiles (1812-1904) da The Life of George
Stephenson (1857), The Story of The Life of George Stephenson (1859) ve Brief biographies (1860) gibi
biyografik eserleriyle 19. yiizyilda adindan s6z ettirmeyi basarir. Bunlara ek olarak Celebioglu
(2007, s. 3), 20. yiizyilda bir diger Ingiliz yazar Lytton Strachey (1880-1932)'in, Viktorya Dénemi
(1837-1901)'nin 6nde gelen kimi sahsiyetlerinin hayatin1 kaleme aldig1 Eminent Victorians (1918)
adli c¢alismasiyla ilk modern biyografi Ornegini verdigini belirtmektedir. Dogu diinyasinda
biyografi tiiriiniin ilk drneklerine ise 8. yiizyilin baglarindan itibaren rastlanir. Ornegin, Tiirk
tarihinde Orhun Yazitlar: (720-735)'n1 takiben tarih yaziciliginda biyografi tiirii goriiliirken, Islam
tarihinde de Araplarin tabakit® adin verdikleri eserler, biyografi yaziciiginin ne denli koklii bir
gecmise sahip olduguna birer kanit niteligindedir (Cavdar, 2017, s. 632).

Diger yandan Uslu (2007, s. 54), biyografi yaziminin belirli bir diizen igerisinde kalmasini
i¢in dikkat edilmesi gereken kimi unsurlar oldugunun altim1 ¢izer. Buna gore; anlatilanlar gergek
ve yazar tarafsiz olmali, biyografisi yazilan kisinin yasadig1 dénem, sosyal ¢evresi, ¢alismalar1 ve
eserleri lizerinde 0zenle durulmali, anlatilanlar tarihsel bir sira icerisinde verilmeli, anlasilir bir
dille yazilmal1 ve ders ¢ikarilabilecek nitelikte olmalidir. Cavdar (2017, s. 630) da biyografilerin
nesnel bir yaklasimla ele alinmas: gerektigini belirtiler. Boylelikle hayat: kaleme alinan kisinin
kendi tarihi gerceginin oldugu gibi ortaya konmasi kaygisi taginmalidir. Ornegin, 19. ve 20.
yuzyillarda biyografi yazimimnin 17. ytizyildakilere oranla daha zor oldugu kabul edilir. Bunun
nedeni olarak da daha 6nceki donemlerde biyografi yaziminda yeri olan hiciv (yergi), istihza (alay)
ve anekdot (kisa anlati) gibi yazli anlatim tiirlerine yer verilmeyerek daha ziyade salt bilgi

aktarimina dayanan yeni bir anlat1 yaklasiminin benimsenmesidir. Ayrica Calislar (2011, s. 10), bu

2 Ermis oldugu kabul edilen kisilerin, kilise biiyiiklerinin ve kendini dine adayanlarin hayatlarmin anlatildig1 edebi
eserlere verilen isimdir.

3 Ayni ¢agda yasamis, ayni bilim daliyla ugrasmis, ayn1t mezhep ve tarikatin {iyesi olan kisilerin hayatlarinin islendigi
kitaplara verilen isimdir.
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edebi tiirtin ayn1 zamanda gec¢mise 151k tutan bir tiir oldugunu ve boylelikle de her biyografinin

dogal olarak kendine 6zgii bir tarih yorumu igerdigini savlamaktadir.

Bu baglamda bir diger edebi tiir olarak karsimiza c¢ikan otobiyografi ise yine birebir
Fransizca autobiographie kelimesinin karsiigr olup; “yazarmmin c¢ogunlukla birinci tekil sahis
zamirini kullanarak kendi hayatiyla ilgili gergekleri dile getirdigi, kurgusal olmayan ve kapsami
oldukga genis bir diizyazi anlatis1” seklinde tanimlanmaktadir (Derviscemaloglu, 2017, s. 333-334).
Aslinda Ozyer (1993, s. 73-74)’in de isaret ettigi gibi edebiyatin tiyatro ve siir gibi ana dallar
disinda kalan, hatta yan dallarindan biri sayilan bu tiiriin, kurmacadan ¢ok gerecege dayandig: ve
kisisel anilarin yaninda yorumlar igerdigi bilinir. Romal1 Filozof Aziz Augustinus (354-430)un
Tanri'ya hitap eden bir iislupta kaleme aldig1 Confessiones (itiraflar, 397-401) adh kitab
otobiyografi tlirtiniin ilk yazili 6rmegi olarak kabul edilmesi sebebiyle ge¢gmisinin Antik Cag'a
kadar uzandig1 varsayilir. Cuddon (1982, s. 63-64) ise Romali devlet adamlar1 Publius Rutilius
Rufus (MO 158 — MO 78) ve Aemilius Scaurus (MO 162-MO 89)'un bu tiiriiniin 6nciisii olduklarini
ancak daha da ileriye gotiiremediklerine vurgu yapar. Ayrica iinlii Roma Imparatoru Marcus
Aurelius (MS 121-MS 180) un hiikiimdarlig1 déoneminde (MS 161-MS 180) kendine 6zel notlar1 ve
Stoacilik felsefesi iizerine diistincelerini kaydettigi bir dizi kisisel yazidan olusan Meditations adl

yapit ise modern otobiyografi tiiriinde basat bir role sahiptir.

Bununla birlikte Derviscemaloglu (2017, s. 333-335), ozellikle 18. yiizyilin sonlarma dogru
Romantizm akimimin etkisiyle “ben”’in yticeltilmesi ve kisisel gelisime vurgu yapilmasi sebebiyle
yazarlarin “itirafname” tarzinda ¢ok sayida otobiyografi yazmaya koyulduklarini ve boylelikle s6z
konus tarzin da giderek daha cok ilgi gérmeye basladigini belirtir. Unlii Alman edebiyatc1 Goethe
(1749-1832)'nin Dichtung und Wahrheit (Siir ve Hakikat, 1808-1831) ve Cenevreli yazar Jean-Jacques
Rousseau (1712-1778)'nun Les Confessions (Itiraflar, 1782) adli eserleri bu anlamda diinya ¢apinda
ses getirmis otobiyografilerindendir. 19. yiizyila gelindiginde otobiyografi tiiriiniin ¢esitlenmesiyle
birlikte yazarlar da stirekli degisen bir ¢evrede kendi kimliklerini ortaya koyma ihtiyaci duyarlar.
20. yiizyilda ise kurmaca ve gercek ayrimimin ¢ok da belirgin olmadig1 otobiyografi yazma
egilimleri dikkat geker. Ornegin yazar, otobiyografik bir sdylemle halihazirdaki bakis acisi ile
gecmis yasamini ele alir, bunu yaparken kisiliginin gelisim siirecini de ortaya koymaya calistig:
icin otobiyografi ayni zamanda gec¢mise yonelik (retrospektif) bir yazin tiirii olma Ozelligine
biiriiniir. Esasen otobiyografinin tek basma edebi bir tiir olmanin 6tesinde yazarinin kimliginin
yaratildig1 psikolojik bir siire¢ oldugu da g6z oniinde bulundurulmalidir. Baska bir ifadeyle ister
kurmaca ister gercek olsun, otobiyografide anlaticinin yasami bir anlamda canlandirma yoluyla
yeniden yapilandirilarak yasamis oldugu olaylar yeniden yorumlanmis olur. Bu nedenle her
otobiyografi bir bakima kendini yorumlama isi oldugu icin otobiyografi yazarinin da tarafsiz

olmasi beklenemez.

Diger yandan Morner (1975, s. 17), Bati kaynaklarinda otobiyografinin genellikle énemli
olaylarin anlatildig bir tiir olarak kabul edildigini ifade eder. Ancak otobiyografiler her ne kadar
hafiza ve hayal giiciiniin bir tiir birlesimi olup giivenilir kaynaklar olarak goriilmese de
yazarlarinin kigiliklerini, davraniglarin1 ve gozlemlerini anlatmalari bakimindan yasadiklar:

doneme 151k tuttuklar1 da bir gergektir. Ozyer (1993, s. 73-74) ise kisiyi kendi yasam Oykiistinii
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yazmaya iten nedenin aslinda kendisini hakli ¢ikartma istegi olabilecegini savlar. Ayrica insanlarin
yasaminda Onemli bir degisimlere neden olan bir takim diisiinsel, dinsel ya da duygusal
catismalarin olabilecegini, hatta tarih ve kamuoyu karsisinda kendisiyle hesaplasmak ya da
gelecek kusaklara bir nevi ders verme amacinin da otobiyografi yazmanin baslica nedenleri

arasinda sayilabilecegini belirtir.

Edebi tiir olarak nitelendirilen bir baska yazim bigimi ise portredir. Fransizca kokenli
(portrait) portre kavramini yazinsal anlamda Uysal (2009, s. 108); “bir kisinin goriintisii ve
karakteristik Ozellikleriyle okuyucuya taniimi amaciyla yazilan edebi yazilar” bigiminde
tanimlarken, Avcu (2019, s. 6-8) ise insan sureti ve ruhunun betimlendigi yazilar, bir nevi yaz ile
resim yapilmas: diye tanimlamaktadir. Diger bircok edebi tiir gibi portrenin kokeni de Antik
Cag’a, eski Yunan’a kadar uzanur. ilk olarak Hipokrat (MO 460- MO 370)in tip alaninda portreyle
ilgilendigi varsayilir. Ardindan Platon (MO 428- MO 348), Aristo (MO 384 — MO 322) ve Galen (MS
129- MS 216) gibi filozof ve bilim insanlarmin da bu konuya ilgi duydugu dillendirilir. Benzer
sekilde Aristoteles (MO 384- MO 322), iinlii Poetika (MO 344) adli eserinde tragedyada
karakterlerin 0Ozelliklerini maddeler halinde siralarken, ¢agdasi bir diger Yunan filozof
Theophrastos MO 371- MO 287)un da Characters (Karakterler- MO 300) adli kitabini
yazmasindaki asil amacmin insanlarin karakter olarak birbirlerinden c¢ok farkli oldugunu
diistinmesi olarak ifade edilir. Karakter ¢oziimlemelerinin yapildig1 s6z konusu kitap Yunan
edebiyatimin ilk portre eseri olarak kabul edilir (Avcu, 2019, s. 24-26). Ayrica 17. yiizyil Fransiz
klasik donem yazarlarindan Jean de La Bruyére (1645-1696), Theophrastos'un sozii edilen bu
yapitinin gevirisine yaptig1 eklerden meydana getirdigi ayni adli (Les catacteres-1688) eserinde yer
verdigi 1120 Kkarakterin (portrenin) genel bir c¢O6ziimlemesini yaparak okuyucularmdan

¢ikarimlarda bulunmasini istemektedir (Cetisli, 2006, s. 66).

Ozbek (2012, s. 248-249), portre yaziminda birtakim kurallara uyulmas: gerektigine dikkat
cekerek, bu tiir metinlerde kuru bir iislibun yerini samimi bir ifade tarzinin almasi gerektigini ve
asil amacin da okuyucuya sozii edilen sahsin biyografik bilgisinden 6te “insani” yo&niiniin
sunulmasi gerektigini belirtir. Diger yandan Mammadova (2021, s. 2583), edebi eserlerde imgelerin
sanatsal sozlerle betimlenmesi agisindan bu tiiriin onemine deginerek portrenin, roman, kisa oyki
ve siir olmak {izere farkl tiirlerde yansitilabildigini ifade eder. Uysal (2009, s. 118-119) ise edebiyat,
resim ya da fotograf sanatinda portrenin, kisiye ait biitiin ifade bigimlerinin sadece belli bir kismin
yansittigini ve boylelikle gercek yasamla arasinda farkliliklar olabilecegine dikkat ¢ekmektedir.
Ayrica Ozbek (2012, s. 246), portre yaziciligimin tamamiyla 6znel (siibjektif) bir eylem oldugunu,
dolayisiyla yazarin, portresini kaleme aldig1 sahs1 kendi duygu ve diislince diinyasiyla algilayarak
yansitabileceginin altini ¢izmektedir. Avcu (2019, s. 8-15)'ya gore portrenin bir diger onemli
ozelligi ise tarihe taniklik etmesidir, zira portre her ne kadar bir heykel, resim ya da yazin tiirtinde
verilmis olsa da ortaya konan eser sayesinde (o) donem ya da kisilere dair birtakim bilgiler

edinilebilmektedir.

Biitiin bunlarin yani sira Uysal (2009, s. 116-117), portrenin tiir olarak edebiyatta oldukca
ayrintili oldugunu, resim ya da fotograftaki portrelerden farkl olarak yiizeydeki, yani fiziki olarak

goriinenin Otesinde daha fazla sey igerdigini belirtir. Bu durumun en somut 6rnegi olarak da
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romanda gercekgilik akimlarmin Onciisii olarak bilinen tinlii Fransiz yazar Honoré de Balzac
(1799-1850)'n La Comédie Humaine (Insanlik Komedyasi, 1830-1856) adimi1 verdigi toplamda 95
roman ve Oykiiden olusan kiilliyatinda isledigi birbirinden farkli karakterler gosterilmektedir.
Yazarmin, biitiin bu eserlerinde Fransiz burjuvazisinin yasam tarzi ve aligkanliklarini iki bine
yakin karakterin portresini cizerek yansitmasi dikkate deger bir durumdur. Benzer sekilde 20.
ylizyilin biiyiik roman yazarlarindan biri olarak kabul goren Bulgar asilli Elias Canetti (1905-1994)
de Der Ohrenzeuge. Fiinfzig Charaktere (Kulakmisafiri- Elli Karakter, 1974) adli yapitinda elli
karakterin portresini biiyiik bir ustalikla betimler. Tiirk Edebiyatinda portre 6rnekleri ise, Avcu
(2019, s. 63-64)'nun da belirttigi {izere, ilk olarak daha ¢ok siir tiirtinde Tanzimat (1876) sonrasi
dénemde goriilmeye baslar. Ornegin; Servet-i Fiinfin Donemi (1896-1901) sairinden Tevfik Fikret
(1867-1915), eserlerinde iinlii divan sairi Fuzili (1480-1556) ve edebiyat¢i Recaizade Mahmut
Ekrem (1847-1914) gibi taninmus kisilerin fiziki ve ruhi portrelerini gizer. Cumhuriyet Dénemi (1923-
1960)'nde ise iinlii sairlerimizden Nazim Hikmet Ran (1902-1963), Portreler (1935); Yusuf Ziya
Ortag (1895-1967), Bir Varmis Bir Yokmus-Portreler (1960); Yahya Kemal Beyatl (1884-1958)'nin

Siyasi ve Edebi Portreler (1968) isimli siir tiirlindeki portre eserlerini yayimladiklar: goriliir.

Girigte ilk paragrafinda da vurgulandig: iizere bu baglamda son yazim tiirii ise otoportredir.
“Kendi kendine” anlamin1 veren oto on ekiyle (Yaman, 2014) portre sozcligiiniin birlesimden
meydana gelen otoportre kavrami sanat ve edebiyatta, sanat¢inin/yazari “portre” konusu olarak
kendisini se¢gmesidir, yani 6zne ve nesne, bakan ve bakilanin ayni kisi olmasidir. Otoportrede
sanatgl/yazar gordiigii, hissettigi, yasadig: ve diisiindiigii seylere karsi duyarli oldugu kadar ayni
zamanda hem gozlemleyici hem de irdeleyici bir konumdadir. Kisinin kendini betimleme
ihtiyacina istinaden ortaya ¢ikan bu yazinsal tiirde sanatg1 ve yazarlar duygu ve diistincelerini

genellikle yazarak ya da resimlerini gizerek ortaya koymaya ¢alisirlar (Kagmaz Ates, 2013, s. 1-4).

Otoportrenin tarihinin ilk insanlarmn magara resimleri ile bagladigi tahmin edilmektedir
(Kagmaz Ates, 2013). Sanatta otobiyografik anlatimlar ise, Korug (2018)'un da ifade ettigi gibi, ilk
olarak bireyin 6nem kazanmaya basladig1 Ronesans doneminde gergeklesir. Bu donemde sanatgilar
duygularini eserlerine yansitarak, kendilerini ve kendi Oznel algilayislarini ortaya koyarlar.
Ornegin, Hollandali ressam Rembrandt van Rijn (1606-1669) kendi “ben”’ini ortaya koymak adina
yasami boyunca bir¢ok otoportresini yapan ilk ressamlardan biridir. Benzer sekilde Alman ressam
Albrecht Diirer (1471-1528) de kendi benligini inceleyerek i¢ diinyasmni eserlerinde yansitmaya
calisir (Kagmaz Ates, 2013). Ancak teknolojik gelismelere kosut olarak sanat alanina yeni
malzemelerin girmesiyle birlikte sanatgilarin ifade bigimlerinde de kimi degisiklikler kendini
gostermeye baglar. Bu durum ayni zamanda sanatgilarin bireysel yaraticiliklarmi da 6n plana
¢ikarmalarina olanak saglar. Tim bu yasananlar dogal olarak otoportre anlayisimi etkiler ve bu
tiirli benimseyen sanatgilar otoportrelerini farkli anlatim yollariyla gostermeye koyulurlar. Bunun
en belirgin orneklerinden biri Meksikal1 {inlii ressam Frida Kahlo (1907-1954) dur (Korug, 2018).
Kahlo, acilarla dolu hayatini resimleri aracilifiyla izleyiciye sunarken yatalak kaldig: stirecte

kendini “ben”’ini tavana asil1 aynaya bakarak ortaya koyar (Aytekin ve Bahadir, 2019, s. 15).

Yukarida kimi 6zellikleriyle ele alinan biyografi, otobiyografi, portre ve otoportre gibi edebi tiir

ve yazilara ek olarak 21. yy. basindan itibaren bilisim-iletisim teknolojilerinin, bir diger ifadeyle
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Internet araclarnin (Web 2.0) gelisip yaygmlasmasiyla birlikte siradan Internet kullanicilarinin
dahi neredeyse her konuda yazili, gorsel ve sesli igerik {iretebilecekleri yeni mecralar ortaya ¢ikar.
Bu baglamda sozii edilen kullanicilarin, alisildik geleneksel metin/ yazin tiirlerinden farkli olarak
bu mecralarda, 6zellikle belli basl biiyiik tartisma forumlar1 ve katihmear sozliiklerinde herhangi
bir konu ya da taninmus ({inli1) kisiler hakkinda duygu, diistince ve goriislerini dile getirmelerinin
yarnu sira tartisilan konu ya da kisilere degin “bilgi” verdikleri/ aktardiklar1 da goriilmektedir. Bu
ortamlarda /mecralarda iiretilen soylem bicimi; hipermetinsel (hypertextuel), g¢oklu-kanalli
(multicanalité), coklu-gondermeli (multiréférencialité) ve etkilesimli (interactivité) olmasi (Lancien,
1998, s. 20-32) sebebiyle klasik yazim bigimiyle iiretilen soyleme gore farklik arz etmektedir. So6z
konusu ortamlarda Ozellikle tanmnmis sanatgi, yazar ve onlarin eserlerine degin iiretilen
sOylemlerin bir araya gelmesiyle birlikte “Web-portre” diye adlandirabilecegimiz yeni bir tiir
yazim tiiriiniin olustugu soylenebilir. Bu ¢alismanin da ana eksenini olusturan, ayni zamanda
sosyal medyanin Tiirkiye’deki en sik kullanilan etkilesimli mecralarindan, “katilimci Internet
sOzliikleri” olarak da bilinen; Eksi Sozliik, Uludag Sozliik, Instela ve Inci Sozliik’te Tahsin Yiicel ismi/
baghigr altinda tretilen soylemlerin ¢oziimlenmesi yoluyla yazarin bir Web-portresinin

olusturulmasi amacglanmaktadir.

KATILIMCI INTERNET SOZLUKLERI

Ozellikle 20. ylzyillin son geyreginden baslayarak bilisim-iletisim teknolojileri alaninda
yasanan gelisimlere kosut olarak ortaya ¢ikan aglarmn ag1 olarak da nitelendirilen Internet, diinya
genelinde yayginlasarak toplumsal yasamin hemen hemen her alaninda yer edinerek giindelik
yasamu derinden etkiler (Yazici, 2016, s. 122). Ancak Ungﬁren (2019, s. 2880) ve Comu (2012, s. 42-
43)nun da belirttigi gibi son yillarda Web 2.0 araglar1 ya da “sosyal medya” platformlar1 olarak
adlandirilan bu iletisim kanallarinin/ ortamlarinin tiim diinya genelinde milyarlarca insan
tarafindan etkin bir sekilde kullanilmasiyla birlikte kisiler arasi etkilesimin giderek arttig,
kullanicilarin buralarda yazili, gorsel ve sesli icerikler tiretebildigi ve tirettikleri bu igerikleri
bagkalari ile istedikleri zaman kolaylikla paylasabildikleri, hatta iiretilen baska iceriklere yorumlar
yaparak ortamlara dogrudan etki edebildikleri goriilmektedir. Boylelikle Wilson ve Peterson (2002,
s. 449Ynun da dile getirdigi gibi Internet sayesinde kisilerin hem kendi kiiltiirlerinden hem de
bagka kiiltiirlerden/ uluslardan olan insanlarla g¢evrimici ve g¢evrimdisi etkilesimlerinde biiyiik

artiglar yasanur.

Bu baglamda Internetin iilkemizde yayginlasmaya basladig1 ilk donemlerinde kullanicilara
kisith bir katilim imkan1 saglayan Web 1.0 araglarinin olanaklar1 dlgiistinde ortaya ¢ikan, bugiin
“sanal”, “cevrimici” ya da “etkilesimli s6zliik” olarak da adlandirilan ortamlardan biri de katilimci
Internet sozliikleridir (Sogit, 2020, s. 48). 2000 yillarin basindan itibaren genis bir kullanici
kitlesine ulasarak “popiiler” birer sosyal ag halini alan bu mecralar Sagir (2012, s. 26)’a gore;
kiiresellesmenin ve yeni bilisim ve iletisim teknolojilerinin hayatimiza daha ¢ok sirayet etmesiyle
birlikte geleneksel eski sozliiklerin modern kavram ve durumlar1 agiklamakta yetersiz kalmalari

sonucunda alternatif sozliik arayis1 sebebiyle ortaya ¢ikmiglardir.
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Ozellikle Web 2.0 araglarnin yayginlasmasiyla birlikte bu sozliikler daha fazla gelisme
gostererek, Yildinm ve Bager (2016, s. 185)in de vurguladigi gibi Internet girisimciligi
cercevesinde “bilgiyi” farkli sekillerde aktaran mecralara doniisiirler. Bozkurt ve Birogul (2012, s.
17) bu sozliikleri; “her tiirlii kelime, olay, durum ve kavram hakkinda, kayith yazarlarin
yorumlarmi igeren ve siibjektif sunumlariyla genisletilen katilimcr sozliik tarzinda ag sayfas1”
olarak tanimlarken, Ugkan (2012, s. 23); “gercek zamanl akisa dayali ¢evrimigi forumlar, topluluk
yaratmaya odakli sosyal aglar, “urban dictionary” tarzi sozliik formatmni kullanan kullanici igerigi
siteleri ve ortaklasa iiretimin teknik altyapisim1 olusturarak Wikipedia gibi Ornekleri yaratan
wiki'lerin bir karigimi olarak” nitelemekte, Sagir (2012, s. 27) ise “kelimeleri ve olgular1 yeniden
tanimlamak, giindelik olay ve haberleri anlik yorumlarla degerlendirmek icin herkesin yazar
olabildigi, deneyimlerinden hareketle tanimladig1 alanlar” seklinde degerlendirilmektedir.

Tanimlardan da anlagilabilecegi {izere Internet sdzliikleri, giincel konularin ele alindig1 bir
tiir glindemli mecralar olup, bilgiyi olusturma, paylasma ve kategorilendirme ozelliklerine de
sahiptirler. Bu baglamda, katihma sozliiklerde paylagilan bilgiler dogru ya da yanlhs olarak degil,
daha ziyade sozliik yazarlarinin herhangi bir konu hakkinda yapmis olduklar1 oneri ya da goriis
bildirme seklinde degerlendirilmelidir. Sozliiklerin siklikla kullanilma nedenlerinden biri de
bireylerin bilme meraki ve 6grenme istekleridir. Bu sebeple kurulduklar1 giinden itibaren her

yastan bireyin siklikla bagvurdugu birer kaynak haline dontismiiglerdir

CALISMANIN AMACI

Bu calismada, Tiirkiye'nin en sik kullanilan sosyal medya platformlarindan Eksi Sozliik,
Uludag Sozliik, Instela ve Inci Sozliik yazarlarmin Tahsin Yiicel'e degin bilgi, goriis, diisiince ve
algilarindan hareketle yazarin bir Web-portresinin olusturulmas1 amaclanmaktadir. Bu nedenle
sozli edilen platformlardaki “Tahsin Yiicel” basglikli girdilerin derlenip Web tabanli sdylem
¢ozlimlemesi yoluyla incelenerek sozliik yazarlarmin Yiicel ile ilgili bilgi, goriis, diislince ve
algilar1 ortaya konmaya calisilacaktir. Boylelikle ilgili sozliiklerdeki yazarlarmin soylemleri
araciligiyla elde edilebilecek bulgular sayesinde Yiicel gibi 6nemli bir yazarin Tiirk toplumu

nezdinde ne anlam ifade ettigi hususunda da az da bir fikir sahibi olma imkan1 dogacaktir.

YONTEM

Arastirma deseni

Bu calismada, Eksi Sozliik, Uludag Sozliik, Instela ve Inci Sozliik yazarlarinin Tahsin Yiicel'e
dair yapmis olduklar1 yorumlardan/ girdilerden (sdylemlerden) hareketle bilgi, goriis, diistince ve
algilarinin belirlenerek yazarin bir Web-portrenin olusturulmas: amaglandigindan arastirma, nitel
aragtirma yontemlerinden olgubilim (fenomenolojli) desenine gore yapilandirilmistir. Bu
desendeki arastirmalar, Yildinm ve Simsek (2005)in de ifade ettigi gibi genellikle farkinda
oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrintilh bir goriis ve diisiinceye ya da anlayisa sahip
olmadigimiz olgulara odaklanmay1 6ngoriir, bir diger ifadeyle tam anlaminmi kavrayamadigimiz
olgular1 arastirmay1 amaglayan galismalar igin olgubilim (fenomenoloji) uygun bir arastirma

modeli olusturabilmektedir. Ayrica fenomenolojik yaklagimin temelinde, 6zellikle de veri toplama
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asamasinda, Turan (2019, s. 69)'1n da belirttigi gibi arastirmacilarin, ¢calismaya konu edilen olay ya
da olgulara degin kisilerin yasant1 ve duygularini ¢oziimleme girisimi bulunmaktadir. Dolayisiyla
arastirmay1 yapan kisi ya da kisilerin ilgili konuyla ilgili farkindaliklarini ortaya koyacak bir

yaklasim benimsemeleri de gerekmektedir.

Arastirmanin evreni ve 6rneklemi

Her gegen giin gelisen ve degisen bilisim ve iletisim teknolojileri beraberinde kisilerin goriis,
diistince ve duygularini daha Ozglirce ifade etmelerine olanak saglayacak sosyal medya
platformlarinin kullanilabilirligini de yayginlastirmaktadir. Boylelikle Alp (2016, s. 148)'in de
isaret ettigi gibi s6z konusu platformlarda kullanicilarin her tiirden bilgi, goriis ve diisiincelerini
ozgiirce tartisilabilmeleri neticesinde bu platformlarin, kamusal kararlar1 dahi etkileyebilecek bir
potansiyele eristikleri sOylenebilir. Bu baglamda, giiniimiizde toplumdaki yerlesik kiiltiirel ve
sosyal sOylemlerin yeniden f{iretildigi alanlardan biri olmas: vesilesiyle Tiirkiye'deki katilimc
Internet sozliikleri bu arastirmanin evrenini temsil etmektedir. Calismanin derlemini olusturmak
icinse amagli 6rneklem se¢imine gidilerek Tiirkiye'nin en bilinen ve en sik ziyaret edilen 4 (dort)
katihmer  sozligli  secilmistir: 1. Eksi Sozliik (https://eksisozluk.com/) 2. Uludag Sozliik
(https://www.uludagsozluk.com/), 3. Eski ad1 ITU Sézliik olan Instela (https://tr.instela.com/) ve 4.

Inci Sozliik (http://www.incisozluk.com.tr/)*.

Verilerin derlenmesi

Aragtirma verilerinin derlendigi son tarih (07 Ekim 2021) itibariyle “Tahsin Yiicel” baghgiyla
Eksi Sozliik’te ilki 30 Ocak 2001, sonuncusu ise 07 Ekim 2021 tarihinde girilmis 157; Instela’da ilki 17
Nisan 2005, sonuncusu ise 14 Aralik 2020 tarihinde girilmis 34; Uludag Sozliik’te ilki 30 Mart 2006,
sonuncusu ise 8 Ocak 2019’da tarihinde girilmis 28 ve son olarak Inci Sézliik’te ilki 16 Mart 2014,
sonuncusu ise 12 Eyliil 2018 tarihinde girilmis 4 (dort) girdi (entry)’ye, toplamda ise 223 girdiye
ulagilarak ¢alismanin derlemi olusturulmustur. Ardindan girdiler giris tarihleri dikkate aliarak en
eskiden en yeni olana dogru siralandirilarak; “E” (Eksi), “U” (Uludag), “IN” (Instela) ve “1” (Inci)
kisaltmalariyla her 4 (dort) sozliik i¢in de ayr1 ayr1 numaralandirilarak kodlanmistir: Eksi Sozliik:
E01-157, Instela: INO1-34, Uludag Sozliik: U01-28 ve Inci Sozliik: 101-04. Diger yandan, bu tiirden
sayisal (dijital) platformlardaki verilerin /girdilerin (s6ylemlerin) kimi zaman silinebilir olmasi
durumu da dikkate almarak derlenen verilerin tamami ayr1 bir Word dosyasina aktarilarak kayit

altina alinmistur.

Verilerin ¢6ziimlenmesi

Katilmar sozliik platformlarmin yazarlari ya da kullanicilar1 her ne kadar sayisal (dijital)
ortamda ¢ogunlukla da klavye tizerinden yazarak ve bilgisayar ekranindan yazilanlar1 okuyarak
iletisim kursalar da klasik sozlii iletisim modeli gercevesinde iletisim kurduklari sdylenebilir.

Boylelikle ilgili kisilerin ¢evrimigi etkilesimleri bir tiir “sdylem” araciligiyla, yani gercek anlamda

4 Interaktif Sozliikler Haziran 2021 siralamasi: https://eksisozluk.com/interaktif-sozlukler-haziran-2021-siralamasi--
6965523
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dilin icraat1 yoluyla gerceklesmis olur (Avc ve Kartal, 2021, s. 1054). Baron (1984, s. 124) ise Web
tabanl iletisim modellerini, bilgisayarlarla ilgili yapilan tartismalarin bir parcas1 olarak degil de
bundan daha ziyade insan dili {izerine yapilan ¢alismalarin bir parcas: seklinde incelenmesi
gerektigini savlar. Bu yaklasim cergevesinde, galismanin derlemini olusturan 4 (dort) sozliikteki
girdilerinin (goriislerin/ yorumlarm) her biri kendi basma bir “sdylem” olarak ele alimip, Web
tabanly soylem ¢oziimlemesi yaklasimiyla ¢oziimlenecektir. Herring (2004, s. 340)'in de isaret ettigi
gibi Web tabanli soylem ¢oziimlemesi bir teori ya da bir yontemden daha ziyade bir yaklasim olarak
kabul edilmektedir. Ayrica bu yaklasimin altinda yatan teorik varsayimlarin, genis ¢apta klasik
sOylem ¢oziimlemesine ait teorik varsayimlarmin ayrusi oldugu sdylenebilir, bir diger ifadeyle
temel yontembilimsel yaklasimi, dil odakli igerik ¢dziimlemesidir denebilir. Bu ¢oziimleme tiirti,
secilmis bir metin ornekleminde kimi dilsel olgularin gozlemlenmesi yoluyla dogrudan nitel
amagh kullanilabilecegi gibi bu olgularin kodlanmasi, sayilmasi ve bunlarin goreceli frekanslarimin

elde edilmesi i¢in nicel amagli da kullanilabilir.

Diger yandan, van Dijk (1997, s. 2)'in de vurguladig: gibi bu tiir platformlardaki igeriklerin
(girdiler) de etkilesimli gevrimici ortamlar i¢in Ongoriilen sdylem ¢oziimlemesi teknikleriyle
¢oztimlemesi olagandir (akt. Mazur, 2004, s. 1074). Ancak Cumming ve Ono (1997)'ya gore ise bu
sOoylemler farkli diizeylerde ¢oziimlenebilseler de pek cok c¢alismada artik kati dilsel séylem
(0rnegin, kelime ve climlelerin siralar1 gibi) olgusuna odaklanmak yerine igerikteki bilgilerin,
sOylemin diger diizey ve boyutlar1 ile olan uyumu incelenmektedir (akt. Marra, Moore ve
Klimczak, 2004, s. 24-25). Benzer sekilde De Wever, Schellens, Valcke ve Van Keer (2006, s. 7)'in de
belirttigi gibi Web tabanli igerik/ soylem ¢oziimlemelerinde genellikle yazi (transkript) diizeyinde
yer almayan bilgilerin ortaya ¢ikarilmas: amaclandigindan ¢evrimigci tartismalar hakkinda da ikna
edici kanitlarin elde edilebilmesi igin igerigin derinlemesine anlasilmas: gerekmektedir. Bu sebeple
yorumlar okuyucularma (alicilar), katihmcilarin (vericiler) gercekte neler disiiniip neler
hissettiklerini tam olarak yansitamayacagl i¢in arastirmacimnin ¢ozlimleme sirasinda sdylemde
dogru olduguna inandig1 yorumlar i¢in miimkiin olan en giiclii kanitlar1 olugturmasi biiytik 6nem

tasimaktadir.

Biitiin bu goriislerden hareketle ¢alismada ilk olarak, yukarida sozii edilen platformlardaki
sOzliik yazarlarinin “Tahsin Yiicel” ile ilgili bilgi, goriis ve diistinceleri (algilar1), bir baska deyisle
“sOylemleri” (girdileri) ¢Ozlimlenmek tizere kodlanarak sayisal hale getirilmistir. Ardindan
girdilerdeki sdylemlerin tek tek ¢oziimlenerek elde edilen veriler simiflandirilmis ve boylelikle ana
temalar (kategoriler) belirlenmistir. Son olarak bu temalar sikliklar1 bakimindan ¢oktan aza dogru

bir siralamayla verilerek yorumlanmaya ¢alisilmstir.

BULGULAR

Aragtirma cergevesinde, yukarida da belirtildigi gibi “Tahsin Yiicel” baghg: altinda sirasiyla;
Eksi Sozliik'ten 157; Instela’dan 34; Uludag Sozliik’ten 28 ve son olarak Inci Sozliik’ten 4 (dort) girdi
(entry) olmak iizere toplamda ise 223 girdi derlenmistir. Ancak genellikle yazarlara ait her bir
girdide, baska bir deyisle “yorumda” ya da “sdylemde” her ne kadar sadece asagida belirtilen ana

kategoriler gercevesinde tek bir bilgi, goriis ya da diisiince dile getirilse de kimi zaman tek bir
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girdide birden fazla temaya dair bilgi, goriise ve diisiinceye (algiya) de rastlanabilmektedir. Bu tiir
girdilerdeki birden fazla sdylem Tablo 1’deki “frekans” siitununa eklenerek kodlamalar1 da “girdi
kodlar1” stitunundaki igerdikleri “soylem” (entry) sayisi kadar yinelenmistir (kalin ve koyu renkle
belirtilenler). Ayrica her bir sdylemin (yorumun) yazari, sozliiklerde yer aldigi gibi “takma
isimleriyle” asillarina sadik kalmarak ve sdylemin yazildig tarihle birlikte verilmistir. Ornegin,
asagida Eksi Sozliik’'te yer alan 10 numarali [E10] girdide goriildiigii lizere birden fazla tema
kodlanmustir:  [E10]: “dykiicii [1. oykiculigii], romanct [2. romancilifi], gostergebilimci [3.
gostergebilimciligi], cevirmen [4. ¢evirmenligi], emekli profesor [5. akademisyenligi] [...]. dtegece’de
dogmus, galatasaray lisesi'nde parasiz yatili okumus [6. hayatina dair bilgiler]. gen¢liginde ii¢ isimli yasar
nabi nayir ve algirdas julien greimas arasinda gidip gelmis. balzac ondan sorulur. yaza yaza, okuya okuya,

bir roman kahramani gibi muziplesmis [7. yazarhgi] [...]”. [tashih tamyeri, 24.05.2004].

Yukarida gorildiugii gibi Eksi Sozliik’te, “tashih tamyeri,” takma isimli yazar, 24.05.2004
tarihli girdisinde Tahsin Yiicel'in; dykiiciiliigii [1], romancili§r [2], gostergebilimciligi [3], cevirmenligi
[4], akademisyenligi [5], hayatina dair bilgiler [6] ve yazarlig [7] ile ilgili 7 (yedi) farkli kategoride bilgi
verdigi, bir diger ifadeyle sdylemde bulundugu goriilmektedir. Boylelikle ¢oziimleme neticesinde
derlemdeki her 4 (dort) sozliige ait 223 ham girdide 348 sdyleme ulasilmistir. Bu sdylemler
sirasiyla; Yiicel'in yazarligr (£=95), cevirmenligi (£=77), romanciligr (£=54), hayatina dair bilgiler (f=35),
oykiiciiliigii (f=23), elestirmenligi (f=21), akademisyenligi (f=17), dilbilimciligi (f=11), gostergebilimciligi
(£=6), deneme yazarlig: (=5), kisiligi (£=3) ve adina atfen yapilan ¢alismalar (f=1) olmak {izere toplam 12
ana tema (baslik) etrafinda kategorilendirilmistir (Tablo 1).

Tablo 1. Katiima sozliiklerde Tahsin Yiicel baglikli girdilerin ana temalara gore dagilimi

Temalar Girdi (Entry) Kodlar f %
EO1, E07, EO8, E09, E10, E15, E18, E19, E24, E27,
E28, E30, E35, E36, E38, E39, E43, E44, E45, E51,
E52, E53, E54, E56, E61, E62, E67, E69, E71, E72,
E73, E74, E77, E78, E79, ESO, E82, E83, E84, ES86,
E89, E91, E92, E93, E95, E98, E100, E103, E104,
Yazarlig E105, E107, E108, E109, E117, E119, E121, E127, 95 27
E130, E131, E135, E136, E138, E140, E142, E144,
E146, E149, E150, E151, E154, E156, U01, U1ll,
U12, U13, U14, U15, Ule, U21, U22, U24, U26,
INo2, iN05, IN06, IN09, IN12, IN13, IN14, IN19,
IN26, IN29, IN31, IN34, 101
E02, E13, E16, E17, E20, E21, E22, E34, E36, E38,
E42, E56, E59, E61, E64, E68, E72, E74, E84, ES86,
E88, E90, E91, E94, E9%, E98, E99, E103, E105,
E106, E109, E110, E111, E112, E113, E114, E118,
Cevirmenligi E119, E122, E123, E125, E128, E129, E132, E133, 77 22
E134, E135, E136, E137, E139, E140, E141, E145,
E147, E148, E149, E150, E151, E152, E153, E154,
E155, E156, U01, U03, U09, U15, U18, U19, U27,
U28, IN03, IN05, IN07, IN08, 102, 104
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E05, E06, E11, E12, E14, E23, E27, E28, E36, E42,
E43, E46, E47, E58, E60, E62, E69, E77, E78, E79,
E84, E86, E87, ES8, E89, E90, E91, E92, E95, E9S,
Romanciligy 54 16
E100, E108, E114, E115, E116, E121, E124, E125,
E126, E140, E146, U02, U12, U14, U21, U24, U26,
IN14, IN18, IN20, IN23, iN24, IN33, 01
E10, E27, E57, E58, E59, E60, E61, E62, E63, E64,
o E65, E69, E70, E72, E73, E74, E75, E76, E81, ES5,
Hayatina dair bilgiler 35 11
E86, E87, E88, E89, E90, E91, E98, E99, E102,
E103, E109, U06, U26, IN01, IN25
E06, E10, E26, E27, E30, E42, E79, E82, E89, E98,
Oykiiciiliigii E101, E120, E121, U01, U10, U15, U24, IN01, 23 7
iNo5, IN10, IN17, IN22, IN28
E04, E25, E31, E33, E66, E74, E93, E100, E103,
Elestirmenligi E105, E125, E143, E148, E149, E154, U01, U11, 21 6
U15, U17, U24, IN08
E10, E66, E72, E75, E86, E88, E90, E98, E109,
Akademisyenligi . . 17 5
E148, E149, U07, U11, U23, U24, IN05, 104
E03, E07, E32, E35, E37, E103, E110, E117, U02,
Dilbilimciligi . 11 3
U03, iN14
Gostergebilimciligi E10, E74, E125, U24, iN14, i01 6 2
Deneme yazarlig: U01, U15, U24, iNlO, o1 5 1
Kisiligi iN13, iN15, 103 3 0,5
Yazara atfen yapilan calismalar  E97 1 0,2
348 100

1. Yazarlhigi: Derlemdeki her 4 (dort) platformda da sozlitk
yazarlarinin Tahsin Yiicel'e dair en fazla yazarli§i yoOniinde
sOylemlerde (f=95) bulunduklar1 goriilmektedir: Eksi: 71, Uludag: 11,
Instela: 12, Inci: 1. Bu sOylemlerinde kimi yazarlar, Tahsin Yiicel'in
pek cok edebi tiirde eser verdigini ve degerli bir yazin insani
oldugunu dillendirirken, kimi yazarlar ise Yiicel'in Oztiirkge
kelimeler  kullandigr i¢in  anlagilmasnmn  zor oldugunu
belirtmektedir. Ornegin; E15 kodlu girdinin yazar1 Tahsin Yiicel'in
basarili bir yazar oldugu icin odiiller aldigini ifade ederken: “fransiz
hiikiimetince, 6gretim, yazin ve sanat alaninda iistiin ba$ari gostermi$
ki$ilere verilen palmes académique ni$aninin en yiiksek derecesi olan
commandeur derecesinin sahibidir.” [mavimor, 21.04.2005], 10 kodlu

girdisinde bir bagka sozliik yazar1 ise Yiicel'in farkh tiirlerde giizel

Tahsin Yiicel

eserler kaleme aldigini vurgulamaktadir: “birbirinden giizel roman, hikaye ve deneme kitaplarimn

yazari...” [feklavye, 10.03.2009]. Ancak kimi girdilerde de Yiicel'in yazarhigina dair olumsuz

yorumlar da goriilmektedir. $oyle ki U01 kodlu sdylemin yazari Yiicel'in anlasilmasi zor bir
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edebiyat yazar1 olduguna dikkat cekmektedir: “tiirk edebiyatinin Oztiirkgeci profesirii. anlat yerlemleri

diye bir kitab: vardir ki anlayan beri gelsin [...]” [profesor bonbon, 30. 03.2006].

2. Cevirmenligi: “Yazarhgina” dair sOylemlerin hemen ardindan sozliik yazarlarinin hemen
hemen Y411 Yiicel'in cevirmenligine yonelik yorumlarda (f=77) da bulunmaktadirlar. Bu sdylemlerin
neredeyse tamaminin, yazarin “basarisiz” ve “anlasilmaz” ceviriler yaptig1 yoniinde oldugu
soylenebilir. Ornegin; E16: “elimde fransizca sizliik eserleri orjinalinden okusam daha az zaman
kaybederdim dedirten yazar...” [lambacini gevirmenligi, 16.09.2005] ve 103: “eger bir giin fransizca
ogrenip de albert camus 'niin kitaplarin gevirmeye kalkisirsam bilin ki miisebibi tahsin yiicel ve onun yiirek
yirtan cevirileridir. hayattan soguttu adam” [recai pengiil, 24.02.2008] kodlu girdilerin yazarlar
sOoylemlerinde, Yiicel'in yaptig1 cevirilerin zorluluklarindan yakindiklar1 goriilmektedir. Benzer
sekilde U09: “neden iyi cevirmen dendigini bi tiirlii anlayamadi§im kisidir.” [ayselgitbasimdan
cevirmenligi, 15.01.2010] ve IN04: “cevirilerini "Oztiirkce” yapmaya calisirken tdk da olmayan kelimeler
yazdigr igin kitabr anlamak zor oluyor [...]” [tartarusamca, 12.09.2018] kodlu girdilerin yazarlar1 da

sOylemlerinde Yiicel'in gevirilerinin ne denli anlasilmaz oldugunu belirtmektedirler.

3. Romanciligr: Siklik bakimindan {igiincii sirada ise sozliik yazarlarinin Yiicel’in nasil bir
romancili§ina yonelik sdylemleri (f=54) yer almaktadir. S6z edilen girdilerde yazarlar, Yiicel'in ¢ok
basarili romanlar yazdigini ve karakterlerini ¢ok iyi betimledigini dile getirmektedirler. $oyle ki
E05 ve U14 kodlu girdilerde yazarlar, Tahsin Yiicel’in 6zellikle Yalan adli romaninin kendilerini ne
denli etkiledigine vurgu yaparken: “yalan’ isimli romani ile tum okur hayatimi altust etmis insan. uzun
sure kendimi toparlayip baska bir kitap okuyamadim” [E05- allbattross, 19.12.2002]; “yalan isimli
romaniyla ‘2003 omer asim aksoy roman 0diilii’ ve ‘2003 yunus nadi roman 06diilii” alan yazar. bu romani
okuyup bitirdiginizde, ¢ok sey kazanmis oldugunuzu hissedebilirsiniz. siize siize, sindire sindire, 0ziimseye
oziimseye kitap okumanin verdigi kazamimlarla bas basa kalirsimz bi siire. romanin kahramani yusuf
aksu'ya hem acir, hem de Ozenirsiniz. uzunca bi siire unutamazsimz yusuf aksu'yu” [U14- kent kartim
kayboldu, 20.05.2011], benzer bir diisiinceyle IN20 kodlu girdinin yazar1 da Yiicel'in Kumru ile
Kumru adli romanina gondermede bulunarak, bu eseri ¢ok begendigine dikkat ¢ekmektedir: “cok
akict ve degisik okumalara agik bir eser olan kumru ile kumru ile beni biiyiilemistir” [IN20- kafkaesk
komedi, 27.08.2012].

4. Hayatina dair bilgiler: Bir sonraki temada da sozliik yazarlarinin; dogum yeri ve tarihi,
okudugu okullar, ailesi ve Oliimiine dair dogrulugu ispath ve ilgili (edebiyat) cevrelerince de
bilinen birtakim sdylemlerle (f=35) Yiicel'in hayatina dair bilgilendirmede bulunduklari
gozlenmektedir. Ornegin E27 kodlu girdide yazarm dogum tarihi, yeri ve okudugu ortadgretim
kurumundan bahsedilirken: “1933 elbistan dogumlu ve galatasaray lisesi mezunudur.” [E27- qazaxala,
22.12.2008], U26 ve IN25 kodlu girdilerde ise Yiicel'in vefat bilgisi verilmektedir: “vefat etmis olan
biiyiik usta yazar. allah rahmet eylesin 6ldiigiinii duyunca epey iiziildiim [...].”[U26- tultag, 24.01.2016]
ve “hayatini kaybetmis” [IN25- 1slak kap1 kolu, 22.01.2016].

5. Oykiiciiliigii: Ayrica sozliik yazarlarinin Yiicel'in dykiiciiliigiine yonelik sdylemlerde
bulunduklar1 girdiler de siklik bakimindan (f=23) dikkate degerdir. E89 ve U10 kodlu girdi
orneklerinde oldugu gibi Yiicel'in, Tiirk dykiiciiliigiiniin 6nemli bir isim oldugu ve etkileyiciligi ile

adindan soz ettirdiginin altin1 gizilmektedir: “[...] ergenlik yillarindan beri biiyiik bir istahla okudum
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her yazisimi, kitabini, oykiilerini vs. ¢agdas tiirk edebiyatimin icerigini yiiksek zekayla dolduran bir yazard:
[...]” [E89- kassandra, 23.01.2016] ve “[...] kiiciik siimiiklii bocegin kanatlar1 yagmur sonu mavisine
boyali kelebege askini anlattigr hikayesidir yazarin en iyi oykiisii” [U10- solipsist, 23.05.2010]. Bununla
birlikte, IN17 kodlu sdyleminde baska bir yazar da Yiicel'in dykiilerinin kimi 6zelliklerine dair
bilgilendirme yoluna gitmektedir: “tahsin yiicel in oykiileri toplumsal sorunlara dokunmadan, bireyin i¢
diinyasina yonelmigtir. bireyi soyutlamadan bireyin cevresiyle bagim koparmadan yapiyor bunu. birey

dnemli onun igin, sorunlar, calkantilar, inis ¢ikiglar oykiilerine yansimiyor” [IN17- agilulfo, 09.06.2012].

6. Elestirmenligi: Biitiin bunlarin yan1 sira Yiicel'in elestirmenligine yonelik soylemler (f=21)
de goze carpmaktadir. Ornegin E74 ve U11 kodlu girdilerde oldugu gibi Yiicel'in 6zellikle Orhan
Pamukun Kara Kitap (1990) adli eserine dair yaptig1 elestiriler yer almaktadir: “[...] orhan
pamuk’un kara kitap hakkindaki amansiz ve acimasiz elestirisidir. soz konusu elestiriyi tatsiz kilan tahsin
yiicel'in kara kitap ' i¢inde bulundurdugu metaforlar: ve kitabin inceliklerini gérmezden gelerek konuya bir
edebiyat 6gretmeni perspektifi ile yaklasmasidir...” [E74- septimus warren smith, 22.01.2016] ve “[...]
teskilat derken su bizim piyasanin meshur sanat edebiyat cetesini kastediyorum, raki sofrasi kardesligi.
biitiin tegkilat iiyeleri gibi orhan pamuk a diismandur, ¢iinkii ve zira orhan pamuk tekerlerine comak sokmus,
ezberlerini bozmus, onlarin yazar degil sizar olduklarini yiizlerine vurmugstur [...]” [U11- pursewarden,
23.05.2010]. Ayrica her 4 (dort) sozliikte bu baglamda yer alan soylemler incelendiginde de sozliik
yazarlar1 nezdinde Yiicel'in elestirmen kimliginin daha ziyade Kara Kitap lizerine dair yaptig1
elegtirilerle 6n plana c¢iktigi goriilmektedir: “zamanminda kara kitap romanini elestirdigi icin orhan
pamuk’ un "kitaphigimdaki tiim kitaplarin attim.” dedigi yazar ve cevirmen” [INO8- gramadevate,
19.02.2009].

7. Akademisyenligi: Sozliikk yazarlarinin bu basliktaki soylemlerinde (f=17) ¢ogunlukla
Yiicel'in bu denli basarili bir yazar olmasinin da oOtesinde ¢ok iyi bir bilim insani oldugu
konusunda hemfikir olduklar1 goriilmektedir. E86 ve U07 kodlu girdilerdeki; “[...] tahsin yiicel ¢ok
kiymetli bir akademisyen ve cevirmendi [...]” [bizans, 23.01.2016]; U07: “fransiz dili ve edebiyat: alaninda
profesor, yazar, aydin kisidir [...]” [heathcliff , 07.08.2008] soylemlerden de anlasilacag: gibi yazarlar,
Yiicel'in bagarili bir akademisyen oldugunu dile getirmektedirler. Benzer bir séylemle IN05 kodlu
girdinin yazar1 da Yiicel'in kiymetli bir bilim insani, akademisyen oldugunun vurgusunu
yapilmaktadir: “[...] tahsin yiicel, komple bir sanatqidir ve genelde oldugunun aksine hem akademisyen-
bilimadam: hem de sanat¢i kimlikleri arasinda kendine has sentez yapabilmis degerli bir yazardir. ayrica
bir yazineridir. her ikisi birdendir bence [...]” [sinefilolog, 10.06.2008].

8. Dilbilimciligi: Diger yandan, sozliiklerde ayni zamanda Yiicel'in basarilh bir dilbilimci
oldugu yéniinde sdylemler (f=11) de gdrmek miimkiindiir. Ornegin; E03 kodlu: “dil devrimi ve
sonuclart” adli kitab1 okunmasi, okutulmas: ve okutturulmas: gereken yazar; diinyaca tamman/sayilan bir
dilbilimci” [yasinko, 17.02.2002] ve U03 kodlu: “uluslararas: alanda bakildiginda; yapisalcihiin ilk
temsilcilerindendir. hatta yapisalcihi§r kuran iinlii bir yazarin 6grencisidir [...]” [calderon de la barca,
16.11.2006] girdilerdeki soylemlerinde yazarlar, Yiicel’in diinyaca taninan ve sayilan bir dilbilimci
olmasmin yani sira, ayn1 zamanda yapisalcilik alaninda da oncii oldugunun alt1 gizilmektedir.

Benzer sekilde bir bagka yazar da Yiicel'in yapisalalik alaninda 6nemli eserler kaleme aldigin
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ifade etmektedir: IN14: “[...] ayrica kendisi yapisalcilik ve gostergebilim gibi alanlarinda oldukca basarili
yapitlar oryaya ¢ikarmug [...]” [stratpaul, 19.01.2010].

9. Gostergebilimciligi: Yiicel'in yukarida anilan bir¢ok kimligine ilaveten siklik bakimindan
az (f=6) da olsa gdstergebilimci yoniine de dikkat ¢ekilmektedir. Soyle ki U24 kodlu: “tiirkiye”deki
gostergebilim ¢alismalarimin  onciisii, yazar, elestirmen ve bilimadami [...]” [nilushka, 22.01.2016]
girdisinde yazar, Yiicel'in gostergebilimin Tiirkiye’deki Onclilerinden olduguna isaret ederken,
E125 kodlu: “[...] hem afedersiniz oztiirkceci, hem iki g0stergebilim, fransizca biliyor diye kendini tanri

77

zanneden pseudo-entelektiiellerden...” [don drapper, 02.04.2019] girdisinde bir baska yazar ise
Yiicel'in sozii edilen bu yoniine olumsuz bir gondermede bulunarak “aydm” kimligini

sorgulamaktadr.

10. Digerleri: Son olarak, sozlitk yazarmnin girdilerinde siklik bakimindan az yinelenen;
Yiicel'in deneme yazarlig1 (f=4): “cok giizel denemeleri olan yazar. [...]” [U20- strategy, 24.06.2013],
kisiligi (f=3): “gordiigiim en alcak goniillii insanlardan biri. [...]” [IN13- mistir loba loba, 23.04.2009] ve
yazara atfen yapilan calismalara (f=1): “fatma barbarosoglu ikincisini bugiin 29 ocak giinii yazdig:
"tahsin yiicel’in ardindan bir yiizlesme denemesi” yazilari ile veda etmektedir tahsin yiicel'e. bu ikinci
yazisinda insan niye roman okur sorusuna da cevap aryor ve kumru ile kumrudan Ornek veriyor” [E97-

karakugu atiflar, 29.01.2016] dair sdylemler de yer almaktadir.

TARTISMA

Cozlimlemeler neticesinde sozliikk yazarlarinin en ¢ok Yiicel'in “yazarlik” yoniine dair
sOylemlerde bulunduklari gozlemlenmektedir. Boylelikle s6z konusu sdylemlerden de anlasilacag:
tizere sOzliik yazarlarinmn; Yiicel’in yazarhig hakkinda 6nemli bilgilere sahip olduklari, kendisinin
gerek Oykii ve roman gerek deneme tiirlerinde 6zgiin ve dnemli eserler kaleme aldigini ifade eden
sOylemlerine rastlanmaktadir. Bu baglamda kimi sozliik yazarimin Yiicel'in “etkileyici” bir kalem
olmasi yoniindeki goriislerin, Yagc1 (2020, s. 300)min da altini ¢izdigi gibi aslinda Yiicel'in
kullandig1 sade dilden ve yarattigr sozciiklerden kaynaklandigi soylenebilir. Ayrica yazarin,
eserlerini ironi ve alayci unsurlarin egemen oldugu bir gerceklikle yazmasi ve Anadolu insanina
sevecen fakat bir o kadar da gercekgi ve elestirel bir tutumla yaklasmasi gibi etmenler de Yiicel'in

0zgiin ve basarili bir yazar oldugunu kanutlar niteliklerdir.

Ardindan kimi sozliik yazarlarin Yiicel'in “gevirmenligi” ile ilgili sdylemlerde bulundugu
goriilmektedir. Bu kategorideki sdylemlerde neredeyse yazarlarin tamami; Yiicel'in “basarisiz”, bir
o kadar da “anlasilmasi gii¢” ceviriler yaptigina dair olumsuz diisiinceleri goze carpmaktadir.
Ancak sozii edilen “zorluk” ya da “anlagilamama” durumu, Yagc1 (2020, s. 299)'nin da vurguladig:
gibi daha ¢ok Tiirk toplumunun kiiltiir, diislin, sanat ve bilim alaninda yeterince tiretimde
bulunamamalarindan kaynaklanmaktadir, bir diger ifadeyle Tiirkce; sanat ve edebiyat gibi
alanlarda sozciik ve terimden yoksun oldugu icin okuyucular da Yiicel'in kullandig1 kelimeleri
anlamakta zorlanmaktadirlar. Bununla birlikte, Ozﬁaydm (2020, s. 259) ise Yiicel'in Fransiz
Edebiyatinin 6nde gelen bir¢ok Onemli yapitin1 dilimize kazandirmasi sebebiyle vyeri

doldurulamayacak bir ¢evirmen olduguna isaret etmektedir.
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Ayrica sozlikk yazarlarmin, Yiicel'in “¢ok basarili bir
roman yazar1” oldugu seklindeki girdileri de dikkate
degerdir. S6z konusu girdilerde yazarlar, Yiicel'in
romanlarinda karakterlerini ¢ok iyi yarattigini ve bu vasiyle
de yasadigimiz ¢agm toplumsal sorunlarmmi c¢ok iyi
yansitabildigini dile getirmektedirler. Bununla birlikte
Sarikaya (2021, s. 25-26) da Yiicel'in romanlarinda toplumsal
sorunlar1 goz ardi etmedigini, bilakis gergek¢i bir bakis

acistyla roman karakterlerinin yasadigi giicliikleri, smaf

sorunlarin1 ve tiretim iliskilerinin dayattigi sistemi ele
aldigini ifade etmektedir. Andag (2020, s. 291) ise benzer bir

diisiinceyle Yiicel'in insan ve toplum tizerine dikkatli gbzlemler yaptigini ve boylelikle toplumsal

Tahsin Yiicel

gerceklikleri kendi bakis agisindan siizerek romanlarmi kurguladigimi belirtmektedir.
Colmekgioglu (2019, s. vi) da Ozellikle ¢agdas romanda bireyin i¢ diinyasmi/ psikolojisini
yansitmasi bakimindan onem tegkil eden “i¢ ¢oziimleme”, “ic monolog” ve “i¢ diyalog” gibi
tekniklerin Yiicel'in romanlarinda 6énemli bir yere sahip oldugunu vurgulamaktadir. Boylelikle
Yiicel'in Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyatinin 6nemli romancilarindan biri oldugu savi sozliik

yazarlarmin soylemleriyle de Ortiistiigli sOylenebilir.

Girdilerde ayrica yazarlarin, Yiicel'in hayatina dair soylemlerde bulunduklar1 da
belirlenmistir. Bu sdylemlerinde yazarlar genellikle Yiicel’e dair; dogum yeri ve tarihi, ailesi,
egitimi (okudugu okullar), ekonomik kosullar1 ve vefat gibi dogru olan bir takim biyografik
bilgiler verdikleri anlagilmaktadir. Soyle ki 1933 yilinda Kahramanmarag'in Elbistan Ilgesine bagl
Otegece yoresinde dogan Yiicel'in cocuklugu, Kiligeri Oztokat (2020, s. 270)'in de dile getirdigi gibi
yoksulluk, kimi aile biyelerinin kayb1 ve hastaliklarla gecer. flkokulu dogum yeri ve memleketi
olan Elbistan (Otegege Semti)’da okuduktan sonra 1945 yilinda Istanbul’a gelerek Galatasaray
Lisesi'nin smavini yatili olarak kazanir. Buradan 1953 yilinda mezun olduktan sonra Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fransiz Dili ve Edebiyat1 Boliimii'nde lisans egitimini tamamlar
(1960). Bir y1l sonra ayn1 boliimde asistan olarak ¢alismaya baslar, 1969'da doktorasini tamamlar,
1972'de dogent ve 1978'de ise profesorlitk unvani alir. 2000 yilina kadar burada 6gretim {iyesi
olarak gorev yaptiktan sonra emeklilige ayrilir ancak edebi ¢aligmalarin: siirdiiriir ve 2016 yilinda

da yasama veda eder.

Diger yandan, kimi girdilerde ise Yiicel'in “¢ok iyi bir 6ykii yazar1” olduguna dair
soylemlere ulasilmistir. Tlgili girdilerde sozlitkk yazarlarinin, Yiicel'in oykiilerinde insam
diisiinmeye yonelttigini ancak bununla birlikte toplumsal sorunlara da deginerek okuyucuda etki
uyandirdigimi dillendirdikleri goriilmektedir. Esasen Andag (2021, s. 4)'m da vurguladigr gibi
Yiicel bir “durum” oykiiciistidiir, yani yazar bireyin gergek yasantisindan kesitler sunarak onlarin
olup biten olaylar karsisindaki tutumunu yansitmay1 amag edinir. Benzer bir bakis agiciyla Akgiin
(2009, s. 8-9) de Yiicel'in, Oykiilerinde insan gergekliginden yola ¢ikarak bir anlamda toplumsal
yapiy1 gozler oniine serdigini ifade etmektedir. Insanin varolus seriiveni, teknolojik gelismelere

kosut olarak degisen toplumsal yap1 ve ¢agsal degisimle birlikte bireysel ve toplumsal gergekligin
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/i

i¢ iceligi Oykiilerinin temel meseleleri olmasinin yaninda insani ve toplumu “tanima”, “anlama”,

“tanimlama” ve “anlatma” gayreti de Yiicel'in yazma seriivenini agiklayan temel kavramdr.

Biitiin bunlarin yani sira kimi sozliik yazarlarinin, Yiicel'in “elestirmen” kimligiyle ilgili
goriis ve diistincelerini ifade ettikleri girdiler de bulunmaktadir. Bu tiirden girdilerde yazarlarin,
Yiicel'in elestirmen kimliginin esasen Orhan Pamuk’un Kara Kitap {izerine dair yaptig: elestirilerle
iin saldig1 konusunda hemfikir olduklar1 goriilmektedir. Aslinda Tilbe (2020, s. 329)'nin de dikkat
cektigi gibi Yiicel'in gercek “elestirel” tutumunun kendisini daha ¢ok eserlerinde gosterdigini
sOoylemek miimkiindiir ¢iinkii 6ykii ve romanlarinda gergekgi bir yaklasimla insanligin durumunu
betimlerlerken toplumsal elestiriyi de her daim 6n planda tutmaktadir. Benzer sekilde Ocal (2012)
da Yiicel'in, insam kendine ve topluma yabancilasmasini koriikleyen Kkapitalist sistemi
yapitlarinda, ozellikle de romanlarinda siklikla elestirdiginin altii ¢izmektedir. Dolayisiyla
Yiicel'in “elestirmenligini” sadece Pamuk’un sozii edilen kitab1 tizerine yaptigi elestiriyle
simirlandirarak kendisinin “kotii bir elestirmen” oldugunu savlamanin dogru bir yaklasim

olmadig1 sdylenebilir.

Derlemdeki bir diger kategoride ise sozliik yazarlarmin Yiicel'in “akademisyenligine” degin
girdileri yer almaktadir. Yazarlarin, bu girdilerdeki sdylemlerinin neredeyse tamaminda Yiicel'in
“basaril1 bir yazar” olmasmin yani sira ayn1 zamanda “gok iyi bir bilim insani/ akademisyen”
oldugu konusunda goriis birligi icerinde olduklar1 goriilmektedir. Bu baglamda, Yagc1 (2020, s.
299-300)'nin da igaret gibi Yiicel, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fransiz Dili ve Edebiyat:
Boliimii'nde 1961 yilinda basladig1 akademik yasamini Fransiz hiikiimetinden aldig1 bursla bir
siire Paris’te siirdiiriir ve sonra geri déner. 1965 yilinda Bernanos'un Imge Evreni baglikli doktora
tezini tamamlar. Bu ¢alisma, Tiirkiye'deki “g0stergebilim” ¢alismalariin ilk 6rneklerinden biri
olup 1969 yilinda da yayimlanir. 1972 yilinda [nsanlik Giildiiriisii'nde Yiizler ve Bildiriler baghkh
calismasiyla dogent, 1978 yilinda ise Les Coordines Narratives baslikli calismasiyla profesér unvanini
alir ve 2000 yilinda emekli oluncaya kadar ogretim tiyesi olarak gorev yapar. Boylelikle Kiligeri
Oztokat (2020, s. 271)in da belirttigi gibi Yiicel ayn1 zamanda hayatin1 bilime ve evrensel

diistinceye adamus bir bilim insan1 ve aydindir.

Benzer sekilde sonraki iki kategoride de sozliik yazarlarinin, Yiicel’in ayni zamanda “basarili
bir dilbilimci” ve diinyamin “en Onemli” gostergebilimcileri arasinda yer aldigi seklindeki
sOylemlerine rastlanmaktadir. “Dilbilimciligi” konusundaki kimi sdylemlerde Yiicel'in o6zellikle
“yapisalcilik” alaninin 6nemli temsilcileri arasinda yer aldigina vurgu yapilirken, “gostergebilim”
alaninda ortaya koydugu teoriler ile de bu alanin gelisiminde énemli bir paymin oldugunu ifade
edilmektedir. Bu dogrultuda Oziiaydmn (2020, s. 258-259), bir yandan Yiicel'in dilbilim alaninda
yaptig1 akademik calismalarla bilinen bir bilim insani oldugunu, bu kimligini biitiin yapit ve
yaratilarinda kullanma bicimi ve giicliyle zenginlestirdigini ve gostergebilim calismalariyla da
profesorliik unvani aldigma atifta bulunurken, diger yandan yazarin Ozellikle gostergelerin
iletisimsel boyutunu yazinsal yapitlarinda nasil isledigini 6rnekleriyle birlikte ortaya koymasinin
da bu “bilimselliginin” ayr1 bir uzantisi oldugunun altin1 ¢izmektedir. Aktulum (2013, s. 4) ise
Yiicel'in Anlat1 Yerlemleri (1993), Soylemlerin Icinden (2014) ve Gostergeler (2006) olmak {tizere
neredeyse tiim yapitlarinda Ferdinand de Saussure (1857- 1913)'tin yapisala dilbilim anlayis: ve
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Algirdas Julien Greimas (1917-1992)'1in da gostergebilimsel yaklasimindan etkilendigini ifade
ederek, yazarin 6zellikle Yalan adli romaninda sozii edilen kuramlara dair teknikleri oldukga fazla
kullandigina dikkat cekmektedir.

Siklik bakimindan az olsa da derlemdeki kimi girdilerde Yiicel'in “basarili bir deneme
yazar1” olduguna dair sdylemlere de ulagilmistir. S6z konusu durum, Oziiaydm (2020, s. 259)'a
gore Yiicel'in genellikle insani ve toplumsal konular1 ele aldigi denemelerinde ortaya koydugu
kimi “farkindaliklardan” kaynaklanirken, Kiligeri Oztokat (2020, s. 271) ise yazarm, Tiirkiye'nin
gecmiste yasamis oldugu ve bugiin de siiregelen birtakim sorunlarini “garpic1” bir tislupla kaleme
almasi sebebiyle denemelerinin bu denli sevildigine isaret etmektedir. Bununla birlikte birkag adet
de olsa sozliik yazarlarmin, Yiicel'in “kibar”, “naif” ve “miitevaz1” bir kisilikte oldugunu dile
getirdikleri sOylemleri de goze carpmaktadir. Kisiligine dair bu ozellikleri, Sarikaya (2021, s.
25)nin da vurguladigr gibi yazarin “medyatik” olma, bir diger ifadeyle goriinme c¢abasmin
olmamas: ve sadece eserleriyle bilinmek istemesi seklinde yorumlanabilir. Son olarak, tek bir
girdide ise Yiicel'in eserlerinden birine (Kumru ile Kumru) atfen yapilan bir ¢alismadan
bahsedildigi anlasilmaktadir. Yazarin bir¢ok alanda birbirinden farkl eserler vermesi sebebiyle s6z
konusu eserlerinin bilimsel ya da yazinsal caligmalara/ arastirmalara konu edilmesi olagan bir

durum olarak degerlendirilebilir.

SONUC YERINE

Sozlik yazarlarinin sdylemleri genel bir bakis agisiyla degerlendirildiginde biiyiik bir
¢ogunlugunun, Yiicel'in ¢cagdas Tiirk edebiyatinin 6nemli yazarlarindan bir oldugu, 6zellikle 6ykii
ve roman tiirtinde oldukga basarili eserler verdigi ve ayn1 zamanda Fransiz Edebiyatindan birgok
eseri geviri yoluyla Tiirk¢eye kazandirdigi konusunda goriis birligi igerisinde olduklar:
anlagilmaktadir. Diger yandan, kimi sozliik yazarlarin da Yiicel'in dogum yeri, ailesi, aile iligkileri,
egitim hayat1 ve sosyo-ekonomik durumu ile ilgili bir takim “biyografik” bilgilere sahip olduklari
ve Yiicel'in ayn1 zamanda okuyucular etkileyen bir 6ykii yazar1 olmasini eserlerinden 6rnekler
vermek yoluyla somutlastirmaya c¢alistiklar1 goriilmektedir. Bununla birlikte, Yiicel'in
“elestirmen” kimliginin sadece Orhan Pamuk’un Kara Kitap adli romanina dair kaleme aldig1 Kara
Kitap Uzerine (Yiicel, 1990) baglikli (elestiri) yazisiyla giindeme geldigi vurgulamirken, kendisinin
ayni1 zamanda basarili bir akademisyen /bilim insani oldugu ve bu baglamda “yapisalcilik”
alaninda ortaya koydugu kimi teorileri sayesinde de “dilbilimci” kimligini pekistirdigi
belirtilmektedir. Son olarak, az sayida da olsa Yiicel'in “g0stergebilim” alaninin 6nctilerinden biri
olarak goriildiigii, onemli denemeler kaleme aldigs, kibar ve algakgondillii bir kisilige sahip oldugu

ve eserleri lizerine ¢alismalar yapildig: dile getirilmektedir.

Calismanin degisik asamalarinda da ifade edildigi gibi Tahsin Yiicel gerek yazar, ¢evirmen,
denemeci ve elestirmen kimligiyle gerek bilim insan1 kimligi ile Tiirk Edebiyatinda ve akademik
cevrelerde kendine hakl bir edinmis olsa da ilgili platformlardaki yazarlarin sdylemlerinden de
anlagsilacagi iizere Tiirkiye’de genis bir okur kitlesi nezdinde “anlasilmadig1” soylenebilir. Yazinsal
eserleri, gevirileri ve bilimsel ¢alismalar1 ancak simmirli bir edebi ve akademik ¢evre tarafindan

bilinen ve okunan bu denli iiretken bir yazarin ¢ok daha genis kitlelere ulasmas: ilerleyen
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donemlerde gerceklestirilebilecek bir takim calisma ve etkinliklere bagh olabilir. Ornegin; Yiicel'in
eserlerin tilkemizde ilkogretimden yiiksekogretime her seviyede biitiin egitim kurumlarinda
okutulmasi, tniversitelerin basta Tiirk dili ve edebiyat1 programlar1 olmak tizere ilgili biitiin
(yabancr) dil ve edebiyat programlariin lisansiistii ders ve seminerlerinde Yiicel'in edebiyat,
dilbilim ve gostergebilim alanlarindaki kuramlarina verilmesi ve eserlerinin bu bakis agisiyla
arastirma ve tezlere konu edilmesi hi¢ kuskusuz yazarin ¢ok daha iyi anlasilmasina ve genis
cevrelerce taninmasina katki saglayacaktir. Bununla birlikte, Yiicel'in biitiin yonleriyle, 6zellikle de
cevirmen kimligiyle — ki bu yoniiniin simdiye kadar sinirli sayida bilimsel calismaya konu edildigi
anlasilmaktadir- daha iyi anlagilmasi ve tartisiimasmna yonelik gergeklestirilebilecek bilimsel
calisma ve toplantilar, Yiicel'in akademik cevrelerce de daha iyi tanmip anlagilmasina olanak

saglayacaktir diye diistintilmektedir.
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